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ÚVOD
Provozní řád pro přístaviště osobní lodní dopravy (dále jen „přístaviště“) „Stání pro osobní lodní dopravu na řece – přístaviště Hluboká nad Vltavou Hamry“ byl zpracován v lednu 2014 ve smyslu vyhlášky MZe č.216/2011 Sb., o náležitostech manipulačních řádů a provozních řádů vodních děl a podle technické normy vodohospodářské TNV 75 29 20.

Provozní řád dále vychází ze zásad zákona č. 114/95 Sb. o vnitrozemské plavbě v platném znění, z vyhlášky MD č.222/95 Sb. o vodních cestách, plavebním provozu v přístavech, společné havárii a dopravě nebezpečných věcí.

Provozní řád je zpracován jako soubor zásad, pokynů a dokumentace pro provoz a údržbu objektů a zařízení souvisejících s provozem přístaviště s cílem vytvořit předpoklady jeho plynulého, hospodárného a bezpečného provozu.

Pracovníkem zodpovědným za provoz přístaviště „Hluboká nad Vltavou Hamry“ a za dodržování provozního řádu je osoba příslušná dle vnitřních organizačních předpisů provozovatele.

Kontrolu provozu přístaviště pro osobní lodní dopravu a kontrolu dodržování provozního řádu provádí osoba příslušná dle vnitřních organizačních předpisů provozovatele.

Ve spolupráci se zástupcem provozovatele přístaviště má toto právo ještě Povodí Vltavy, státní podnik (správce toku Vltavy), SPS se sídlem v Praze a Český úřad bezpečnosti práce.

Současné provozní předpisy

Jako podkladů pro sestavení tohoto provozního řádu byly použity následující doklady:

· Dosažitelná projektová dokumentace přístaviště pro osobní lodní dopravu poskytnuté projektantem (PÖYRY ENVIRONMENT a.s., Praha)
· Hydrologické údaje pro tok Vltavy v profilu VD Hluboká nad Vltavou
· Související normy a předpisy
· Místní prohlídka specialisty řešitelského kolektivu
· Fotodokumentace
Základní pojmy

· Vlastník přístaviště – osoba vykonávající majetková práva k majetku, tj. ŘVC ČR)
· Provozovatel přístaviště – osoba zajišťující a zodpovídající za provoz.  Provozovatel může definovat vnitřními předpisy „pověřené osoby“, což mohou být zaměstnanci
nebo dodavatelé tj. právnické osoby.
· Uživatel – účastník plavebního provozu nebo cestující na plavidle, využívající přístaviště k účelu, pro než je určeno
· Provozní řád pro užívání přístaviště je závazný pro provozovatele a všechny uživatele, kteří vstupují na území přístaviště. Upravuje podmínky, práva a povinnosti vyplývající  ze
vzájemných právních, hospodářských a obchodních vztahů mezi vlastníkem přístaviště, provozovatelem  a jeho partnery.

· Zařízení přístaviště může užívat každý uživatel pouze podle podmínek tohoto provozního řádu.
· Přístaviště je tvořeno vodní částí, která je součástí vodních cest  dle zákona č. 114/95  Sb. a pozemní částí, kterou tvoří hospodářské zázemí přístavu.
· Vodní částí se rozumí část vodní cesty související s přístavištěm.
· Pozemní částí se rozumí suchozemská část přístaviště.
· Uživatel přístaviště se rozumí právnická nebo fyzická osoba, která užívá přístav, nebo jeho část. Uživateli přístaviště jsou provozovatelé plavidel, kteří přístaviště užívají v souladu  s vyhláškou ministerstva dopravy č.222/1995 Sb, o vodních cestách, plavebním provozu       v přístavech, a ostatní oprávněné osoby užívající přístaviště se souhlasem provozovatele přístaviště.
A. SEZNAMY DŮLEŽITÝCH ADRES A KOMUNIKAČNÍCH SPOJENÍ
A.1. TELEFONNÍ SEZNAM DŮLEŽITÝCH SPOJENÍ
Seznamy a adresy včetně spojení jsou uvedeny v samostatné příloze číslo 16.

B. TECHNICKÉ ÚDAJE PŘÍSTAVIŠTĚ PRO OSOBNÍ LODNÍ DOPRAVU
B.1. CHARAKTERISTICKÉ ÚDAJE 
Název:
přístaviště pro osobní lodní dopravu – „HLUBOKÁ NAD VLTAVOU - HAMRY“

Umístění:
Vltava,  ř.km 228,295 , k.ú. Hluboká nad Vltavou, ORP České Budějovice, kraj Jihočeský

Stručný popis: přístaviště pro osobní lodní dopravu je umístěno pod VD Hluboká nad Vltavou pod silničním mostem v Hluboké nad Vltavou na levém břehu Vltavy

Účel:
přístaviště pro osobní lodní dopravu slouží pouze pro stání plavidel provozujících veřejnou osobní dopravu k ukotvení osobních lodí při běžném plavebním provozu

B.2. ZÁKLADNÍ TECHNICKÉ ÚDAJE A HYDROLOGICKÁ DATA
Základní hydrologické údaje charakterizující hydrologické poměry toku v profilu přístaviště ve zdrži VD Hněvkovice.

Povodí Vltavy k profilu přístaviště VD Hněvkovice (pod Bezdrevským potokem) Číslo hydrologického pořadí
1-06-03-060

Plocha povodí
3 313,62 km2

Průběh velkých vod a úrovně hladin na Vltavě v úrovni přístaviště (ř.km 228,295) je uveden   v následující tabulce:

	QN
	Hladina (Bpv)
	Průtok (Q) v m3.s-1

	Q1
	
	190

	Q2
	
	263

	Q5
	372,50
	387

	Q10
	
	500

	Q20
	373,38
	631

	Q50
	
	830

	Q100
	374,56
	1004


Pro výpočty (které provedla firma DHI a.s. v roce 2010) úrovně hladin byly použity aktuální hodnoty n-letých vod, z novelizovaného katastru vodnosti, zpracované ČHMÚ – pobočka České Budějovice (dopis značky 374/10 ze dne 13.8.2010 – základní hydrologické údaje  třídy II. dle ČSN 75  1400 ).

Pro orientaci (informaci) jsou uvedeny i hodnoty průtoků QMd a průměrného průtoku včetně ročního úhrnu srážek.

M-denní průtoky (QMd) v m3.s-1

	N
	30
	60
	90
	180
	270
	355
	364

	QMd
	63,4
	45,6
	36,5
	22,3
	14,1
	6,4
	4,1


Průměrný průtok dlouhodobý roční průtok
30,10 m3/s Průměrný roční úhrn srážek
739 mm

B.3. POPIS OBJEKTŮ A ZAŘÍZENÍ
Vlastníkem přístaviště je Česká republika, s příslušností hospodařit s majetkem státu pro – Ředitelství vodních cest ČR organizační složka státu zřízená Ministerstvem dopravy ČR, Nábřeží Ludvíka Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1. Přístaviště provozuje organizační složka státu s příslušností hospodařit s jeho majetkem, tj. Ředitelství vodních cest ČR.

B.3.1. STAVEBNÍ ČÁST
Přístaviště „HLUBOKÁ NAD VLTAVOU - HAMRY“ je umístěno pod vodním dílem Hluboká nad Vltavou, pod mostem Hluboká nad Vltavou, na levém břehu Vltavy v ř.km 228,295.

B.3.1.1. Přístaviště pro osobní lodní dopravu
Všeobecný popis přístaviště a souvisejícího okolí:

Přístaviště se nachází v katastrálním území Hluboká nad Vltavou – k. ú. 639605. Jedná se o území, které je součástí vodního toku nebo leží v jeho těsné blízkosti. Přístaviště je  situováno cca 160 m pod silničním mostem v Hluboké nad Vltavou. Základové bloky a přístupová komunikace jsou umístěny na levém břehu Vltavy. Břeh je tvořen úbočím ochranné hráze, na jejímž vrcholu se nachází nezpevněná komunikace. Stání je provedeno tak, aby umožnilo bezpečné nastoupení do plavidla nebo vystoupení z plavidla na břeh. Spojení mezi stáním plavidla a břehem je provedeno jako bezbariérové. Technologické vybavení stání se sestává zejména z vázacích prvků, záchranného kruhu a zábradlí.

Stání pro osobní lodní dopravu na řece se sestává z následujících částí:
1) plovoucí železobetonové molo

2) přístupová lávka

3) kotevní prvky: kotevní lana, pojistný řetěz

4) základové bloky kotevních prvků

5) přístupová komunikace (část zpevněného úseku stávající komunikace)

6) prvky plavebního a informačního značení

B.3.1.2. Plovoucí železobetonové molo
Plovoucí můstek se skládá ze dvou betonových plováků o šířce 2,4 m, délce 10 m a výšce boku 1,85 m, která se na přistávací hraně postupně snižuje na 1,45 m, což umožňuje pohodlný nástup do plavidel s různou výškou boku. Betonové plováky jsou tvořeny palubou, boky, dvěma příčnými přepážkami a podhonovými čely ze železobetonové skořepiny o tloušťce 80 mm. Vnitřní prostor je kompletně vyplněn extrudovaným polystyrenem. Jednotlivé pontony byly schváleny ČLPR dopisem číslo IO-0420/09/Er ze dne 29.10. 2009.

Konstrukce plováků je natolik pevná, že odolá zamrznutí v ledu i při kolísání hladiny. Použitý beton má pevnost 25 MPa. Horní plochy plováků (paluba) mají protiskluzovou úpravu, která je docílena protiskluzovým nátěrem na bázi akrylátové pryskyřice (VULCAN U.V.. Zbývající povrch betonu je chráněn proti povětrnostním vlivům ochranným nátěrem MC – 702 (MC Bauchemie Plzeň).

Plováky jsou vzájemně spojeny boky do celku o šířce 4,8 m. Spoje jsou pevné, které neumožňují vzájemný pohyb plováků, takže plováky působí jako jeden celek. Spoje jsou provedeny tak, že v boku každého plováku je provedena drážka tvaru T, takže po   přistavení

plováků vedle sebe vznikne drážka tvaru H, do níž se vsouvá spojovací člen příslušného tvaru. Spoje jsou zapuštěny pod úroveň paluby a otvor je zarovnán kompozitovým víkem s překrytím nerez plechem. Na celém můstku jsou použity dva spojovací prvky.

Návodní plovák je na protiproudní straně vysoký 1,85 m a jeho výška postupně klesá až na 1,45 m na poproudní straně. Uvedená úprava slouží k pohodlnějšímu nastupování  cestujících do plavidel.

Vystrojení plováků

V rozích plováku jsou úchyty upevňovacích lan. Vzhledem k výpočtovým silám v lanech jsou úchyty z plechu tloušťky 20 mm a k plovákům jsou upevněny osmi šrouby M24, které jsou součástí armování plováku. Kolem plováku mimo přechodu na návodní plovák je ocelové pozinkované zábradlí o výšce 1 100 mm, které je k plováku připevněno chemickými kotvami. Na nábřežní hraně ve vybrání plováku v místech pod podélnými nosníky lávky jsou dorazy, které chrání hranu plováku před poškozením při dosednutí lávky na plovák. Dorazy jsou připevněny k plováku zavrtanými kotvami. Návodní plovák je u přistávací hrany vybaven dvěma uvazovacími pacholaty dimenzovanými na úvaznou sílu 60 kN. Každé pachole je po obvodu přivařeno k základovému plechu tloušťky 12 mm, který je zakomponován do armování plováku tak, že jeho horní plocha je v jedné rovině s palubou plováku. Přistávací hrana je opatřena plastovou oděrkou. Na čelech návodního plováku mimo přistávací hrany a na spoji obou plováků je ocelové pozinkované zábradlí o výšce 1 100 mm, které je k plovákům připevněno chemickými kotvami. Na šikmé části paluby je zábradlí doplněno shora uchopitelným madlem ve výšce 900 mm. Na zábradlí můstku jsou umístěny dva záchranné kruhy.

Ukotvení můstku
Můstek je vzepřen proti břehu lávkou, která je v můstku i na břehu volně položena a proti rázům je chráněna pryžovými dorazy. Toto upevnění zajišťuje volný pohyb můstku na  hladině při její libovolné výšce. Proti posunu je můstek zabezpečen dvěma lany vedenými z rohů nábřežního plováku na břeh a jako pojistka proti uplavání je ještě upevněn na protiproudní straně ke břehu řetězem. Při vyšších vodních stavech nebo při větším počtu osob na návodním plováku (při úhlu mezi palubou a lávkou 2,5°) dojde ke kontaktu okraje nábřežního plováku s konstrukcí lávky. Nábřežní plovák je z tohoto důvodu chráněn dorazy.

B.3.1.3. Základové bloky kotevních prvků
Základové bloky jsou provedeny z vyztuženého betonu C 30/37 XC3 XA1, maximální průsak 50 mm dle ČSN EN 12-390-8 na vrstvu podkladního betonu tloušťky 150 mm. Použitá výztuž je z oceli R 10 505. Do bloků jsou zavedeny mikropiloty, zachycující vnější zatížení jednotlivých bloků. Jednotlivé bloky zahrnují kromě hlav mikropilot s výztuží kolem hlavy pilot i vlastní obvodovou výztuž. Dále zahrnují tuhou kotevní troubu TR 324/10, na kterou je ve zhlaví nosně přivařena ocelová deska z plechu 20 mm s vázacím kruhem D = 50 mm, z oceli S 355 a průměru kruhu 30 cm. Výztuž kolem hlav mikropilot je upravena s ohledem k tuhé výztuži v centrální části bloku. Tvary bloků Z2, Z3 a Z4 jsou v půdoryse čtvercové o straně1,5 m s výškovým zešikmeným povrchem po svahu. Opěrný blok vzpěrné lávky Z1 je v půdoryse obdélníkový o rozměrech 2,4 x 2,6 m. Směrem do řeky v délce 0,5 m je vytvořen úložný práh pro lávku (celková délka je tedy 3,1 m), který je v povrchu opatřen kotveným plechem tloušťky 14 mm. V rozích opěrného bloku ve směru do řeky jsou ocelové trubky osazeny naproti sobě, a zabrání tak vypadnutí lávky do stran. Po stranách opěrného bloku jsou osazeny závěsy jistícího řetězu. Závěsy jsou vytvořené do pravého úhlu svařenými plechy tloušťky 14 mm o rozměrech 0,25 x 0,25 m s vevařením čtvrtkruhu tyče DN 30 mm. Plechy jsou zakotveny táhly DN 16 k výztuži piloty. Zbývající prostor v okolí jednotlivých bloků je dosypán výkopkem a zhutněn. U bloku Z1 je výkopek nahrazen..těžkým kamenným záhozem. Terén v okolí bloků je urovnán. Mikropiloty jsou navrženy na výsledné zatížení

jednotlivých bloků. Přenášejí tahové nebo tlakové síly. Jejich návrh zohlednil inženýrskogeologické podmínky podloží. Táhla mikropilot jsou tvořeny TR 70/12  z  oceli S355. Mikropiloty jsou opatřeny protikorozní úpravou a jsou osazeny do vrtu Ø 200 mm. Délka injektovaného kořene jednotlivé mikropiloty je 4,5 m.

B.3.1.4. Přístupová komunikace
Přístup na lávku je řešen pomocí přístupové komunikace. Komunikace spojuje úroveň koruny ochranné hráze s úrovní přístupové lávky. Komunikace je provedena v maximálním sklonu 1:12 o užitné šířce 1,5 m. Komunikace je opatřena zábradlím umožňujícím přístup osobám s omezenou schopností pohybu a orientace. Ve výšce 0,25 m od nášlapné plochy je zábradlí opatřeno vodící tyčí, v úrovni 0,9 m madlem. Nášlapná plocha je z řezané kamenné dlažby.  V úseku od stávající lávky u elektrárny po napojení rampy na korunu hráze došlo ke zpevnění stávající komunikace v šířce 3,0 m. Délka úseku je 10,1 m. Skladba komunikace je navržená jako občasně pojížděná komunikace nákladními vozidly.

B.3.1.5. Prvky plavebního a informačního značení
Prvky informačního značení jsou provedeny jako ocelové nebo plastové tabule na nosné ocelové konstrukci a jsou umístěny na břehu u komunikace, na přístupové komunikaci k  lávce a na plovoucím molu. Konstrukce jsou žárově pozinkovány a tabule jsou opatřeny retroreflexní folií.

Vstupní brána
Název přístaviště tvoří dvojice tabulí, které jsou umístěny na příhradové konstrukci nad místem navázání přístupové komunikace k molu na stávající komunikaci. Jedna tabule s názvem „Hluboká nad Vltavou – Hamry“ je směrována při pohledu na vodu, druhá  při pohledu od vody. Příhradová konstrukce je provedena tak, aby na ní bylo možné umístit dvě tabule velikosti formátu A0 s informacemi o přístavišti, splavnění Vltavy a okolí.

Jízdní řád a Provozní řád u vstupní brány
Na ocelové konstrukci vedle vstupní brány je umíst..na tabule velikosti formátu A1 s jízdním řádem. Vitrínu tvoří uzamykatelná skříňka ve venkovním provedení s bezpečnostním sklem. V bezprostřední blízkosti jízdního řádu je umístěna tabule velikosti formátu A1 s provozním řádem. Tabule je provedena jako plastová opatřena odolnou retroreflexní folií. Tabule i vitrína jsou uchyceny do kovového rámu na dvou stojinách, které jsou připevněny k zábradlí.

Informační tabule na pontonu
	I.1.
	Vstup na vlastní nebezpečí
	malá tabulka

	I.2.
	Nosnost mola a maximální počet osob
	malá tabulka

	I.3.
	Návod na záchranu tonoucího
	A.1 nebo A.2, provedení jako provozní řád u vstupní brány

	I.4.
	Evidenční číslo plovoucího zařízení
	malá tabulka


	I.5.
	Nosnost mola a maximální počet osob
	malá tabulka

	I.6.
	Provozní řád
	A.1, provedení shodné jako provozní řád u vstupní brány


B.3.2.
STROJNÍ ČÁST
V přístavišti je osazeno technologické vybavení umožňující přístup a ukotvení přístaviště.

B.3.2.1. Přístupová lávka
Lávka je dlouhá 16,4 m, široká 1,86 m s užitnou šířkou 1,5 m. Základem lávky jsou 2 profily I 24 a 2 profily U24. Mezi profily je příhradová konstrukce z jekl profilů 90x90x4. Lávka je dále vyztužena svislou příhradovou konstrukcí z jekl profilů 90x90x4 s horním profilem 140x140x4,5 a překryta kompozitovým pororoštem - Prefapor. Lávka je v můstku i na břehu volně položena a proti rázům je chráněna pryžovými dorazy. Proti vypadnutí je lávka v můstku chráněna zarážkami a na břehu řetízky.

B.3.2.2. Kotevní prvky: kotevní lana, pojistný řetěz
Kotvení mola je řešeno prostřednictvím lávky, která plní kromě přístupové funkce ještě funkci vzpěry. Molo je pružně kotveno kotevními ocelovými lany ukotvenými do železobetonových základových bloků a pojistným, volně položeným řetězem. Kotvení mola je realizováno dvěma lany od rohů krajního pontonu. Kotevní úvazy tvoří 8-pramenné protisměrně vinuté pozinkované lano s pevností v tahu 1960 N/mm2. Na obou koncích jsou provedena oka. Oko na rohu pontonu je připojeno na prvek zabudovaný v rohu konstrukce pontonu. Oko pro břehové připojení je napojeno vázacím kruhem na kotevní břehový blok. Jako další pojistné jištění je realizováno kotvení řetězem, s použitím vysokopevnostního řetězu třídy 8 dle EN 818 Ni 26.

C. PROVOZNÍ ÚDAJE A UKAZATELE
C.1. ČASOVÉ POŽADAVKY NA PRACOVNÍ OBSLUHU
Provoz přístaviště nemá stálou obsluhu. Provoz, kontrola a údržba přístaviště je zajišťována provozovatelem, který provádí pravidelnou kontrolu formou obchůzky a zajištěním údržby - dle harmonogramu cyklické údržby (kapitola D.2.) – obchůzka přístaviště je stanovena v intervalu - 1 x týdně (v případě povodní a ledových jevů je četnost stanovena častěji dle aktuální situace).

C.2. PERSONÁLNÍ OBSAZENÍ PŘÍSTAVIŠTĚ
Provoz přístaviště „HLUBOKÁ NAD VLTAVOU - HAMRY“zajišťuje Ředitelství vodních cest ČR případně další pověřený provozovatel.

Jmenovitě jsou pověřené zodpovědné osoby za provoz uvedeny v seznamu spojení na důležité pracovníky a organizace (uveden v příloze provozního řádu).

Běžnou činnost zajišťuje provozovatel. Pouze u rozsáhlejších oprav a údržby stavebních nebo (technologických) strojních částí přístaviště bude využito služeb cizích dodavatelů.

Provoz přístaviště smí zajišťovat a provádět pouze osoba poučená (seznámená s provozní dokumentací) a k obsluze písemně pověřená provozovatelem přístaviště, která je dokonale seznámena se všemi částmi a technologickým vybavením přístaviště, řídí se tímto  provozním řádem a respektuje všechny bezpečnostní zásady a předpisy, které jsou dále zmíněny. Zároveň musí ovládat zásady poskytování první pomoci při úrazech.

C.3. VYBAVENÍ PŘÍSTAVIŠTĚ
C.3.1. PROVOZNÍ PŘEDPISY A DOKUMENTACE
Provozní řád přístaviště a provozní deník.

C.3.2. PROVOZNÍ ZÁZNAMY
Provozní deník - je prvotním dokladem o činnosti na přístavišti. Za vedení tohoto deníku je zodpovědná osoba dle vnitřních organizačních předpisů provozovatele, která zaznamenává do provozního deníku provozní údaje z činnosti prováděné na přístavišti, dále záznamy o veškeré vykonané provozní činnosti, závadách, provedených opravách apod.. Kontrolu záznamů a kontrolu dodržování provozního řádu provádí osoba dle vnitřních organizačních předpisů provozovatele.

C.3.3. VYBAVENÍ OSOBNÍMI OCHRANNÝMI PRACOVNÍMI PROSTŘEDKY
Každý pracovník provozovatele přístaviště je vybaven osobními ochrannými pracovními prostředky.

Pro speciální práce je třeba pověřené pracovníky vybavit příslušnými osobními ochrannými pracovními prostředky (přilby, záchranné vesty, rybářské holinky, zabezpečovací postroje a lana, apod.), které zajistí provozovatel při provádění těchto prací.

C.3.4. PODMÍNKY PRO ZNEŠKODŇOVÁNÍ ODPADŮ
Likvidace odpadů je prováděna na základě smlouvy s firmou, která má v souladu se zákonem o odpadech příslušná oprávnění k likvidaci nebezpečných a komunálních odpadů. Likvidace ostatních odpadů se řeší jednorázovými smlouvami, které jsou dokladovatelné u provozovatele přístaviště.

D. POKYNY PRO PROVOZ A ÚDRŽBU
Osobou zodpovědnou za provoz, kontrolu a údržbu přístaviště je osoba pověřená dle vnitřních organizačních předpisů provozovatele, která provádí místní dozor, správu a údržbu určených zařízení, odpovídá za provoz přístaviště podle provozního řádu a plní povinnosti vyplývající z provozního řádu a dalších závazných dokumentů.

Pověřená osoba předává informace o provedené údržbě a kontrolách, jakož i o všech mimořádných událostech, které by mohly ovlivnit provoz přístaviště svému nadřízenému dle vnitřních organizačních předpisů.

Zařízení smí provozovat, spravovat a provádět údržbu pouze osoba zdravotně způsobilá. Provoz, správa a údržba zařízení musí být prováděna podle pokynů provozního řádu (případně plánu cyklické údržby – viz. kapitola D.2.) a provozních předpisů pro jednotlivá zařízení.

D.1. PROVOZ PŘÍSTAVIŠTĚ
Běžný provoz na objektu spočívá v:

· Kontrolní činnosti na přístavišti

· Obchůzkách a dohledu

· Údržbě zařízení a výbavy přístaviště

Provozovatel zajišťuje dodržování „Provozního řádu“ uživateli přístaviště. V případě nedodržování „Provozního řádu“ uživateli přístaviště je provozovatel povinen vyzvat uživatele přístaviště k upuštění od porušování a v případě neuposlechnutí informovat vlastníka přístaviště a předat podnět příslušnému orgánu k prošetření.

Provozovatel je povinen chránit přístaviště, resp. jeho části před odcizením, poškozením třetími osobami (zejména vandalismem a plavebním provozem).

Provozovatel je povinen hlásit vlastníkovi přístaviště výskyt jakýchkoli poškození či vad přístaviště bezodkladně po jejich zjištění a předat vlastníkovi přístaviště veškeré podklady potřebné pro odstranění poškození nebo uplatnění nároků z vad.

D.1.1. UŽÍVÁNÍ VODNÍ ČÁSTI  PŘÍSTAVIŠTĚ  PLAVIDLY – OBECNÉ ZÁSADY
1) Vodní  plocha  přístaviště  slouží  zejména  pro  připlouvání  a  odplouvání  plavidel      k přistávacím molům a ke stání plavidel.

2) Provozovatelé (posádky) plavidel, užívající přístaviště, jsou povinni se řídit ustanoveními vyhlášky ministerstva dopravy č.222/1995 Sb., o vodních cestách, plavebním provozu v přístavech, společné havárii a dopravě nebezpečných věcí, základními pravidly plavebního provozu jednotlivých přístavů a dalšími souvisejícími předpisy a vyhláškami v platném znění.

3) Užívat přístaviště mohou zásadně a pouze plavidla způsobilá k plavbě. Provozovatel plavidla, které se stalo za pobytu v přístavišti nezpůsobilé k plavbě, je povinen toto neprodleně odstavit mimo vodní cestu. Nesplní-li provozovatel plavidla tuto povinnost, provozovatel přístaviště, respektive pověřený správce vymístí takové plavidlo na náklady jeho provozovatele.

D.1.2. UŽÍVÁNÍ POZEMNÍ ČÁSTI PŘÍSTAVIŠTĚ – OBECNÉ ZÁSADY
1) K pohybu na pozemní části přístaviště, včetně přístavního území smí být používáno jen cest,  přístupů,  vozovek  a  přechodů  k tomu  určených,  které  provozovatel  udržuje  v provozuschopném stavu.

2) Pro provoz na všech komunikacích platí zákon o provozu na pozemních komunikacích a pravidla silničního provozu.

3) Bezpečnost a ochrana zdraví při práci se řídí příslušnou směrnicí provozovatele.

4) Požární bezpečnost je řízena příslušnou směrnicí provozovatele.

D.1.3. ZÁKLADNÍ POVINNOSTI VŠECH UŽIVATELŮ PŘÍSTAVIŠTĚ
D.1.3.1. Provoz přístaviště pro uživatele
Závazné pokyny pro činnost všech účastníků plavby v lokalitě přístaviště Hluboká nad Vltavou - Hamry (dále jen „přístaviště“):

1) Užívat přístaviště mohou pouze plavidla provozně a technicky způsobilá k provozu na vodní cestě. Provozovatel plavidla, které se stalo za pobytu na přístavišti nezpůsobilé, musí plavidlo neprodleně odstranit mimo vodní cestu. Nesplní-li provozovatel plavidla tuto povinnost, provozovatel přístaviště vymístí plavidlo na náklady jeho provozovatele.

2) Majitelé lodí a všichni účastníci plavebního provozu jsou povinni DŮSLEDNĚ  dodržovat ustanovení zákona č.114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbě, vyhlášky FMD č.344/1991 Sb. (Řád plavební bezpečnosti) a vyhlášky č.241/2002 Sb. o stanovení vodních nádrží a vodních toků, na kterých je zakázána plavba plavidel se spalovacími motory.

3) Přístaviště je určeno pouze pro stání plavidel provozujících veřejnou osobní dopravu. Pravidla stání plavidel jsou stanovena provozovatelem. Stání plavidel a užití přístaviště je bezplatné.

4) Stání v prostoru veřejného přístaviště je možné pouze na dobu nezbytně nutnou pro nastoupení a vystoupení, max. však 15 min. Časy stání plavidel pravidelné veřejné osobní dopravy jsou zveřejněné u vstupu na přístaviště. Mimo čas stání plavidel pravidelné veřejné osobní dopravy je pro jedno plavidlo veřejné osobní dopravy povoleno stání po dobu max. 3 hod. Toto plavidlo je povinné přístaviště neprodleně opustit v případě potřeby přistání jiného plavidla veřejné osobní dopravy pro výstup a nástup cestujících.

5) Dlouhodobé stání plavidel nad rámec předchozího odstavce není dovoleno.

6) Plavidla musí být v přístavišti řádně a bezpečně vyvázána, a to k vázacím prvkům k tomu určeným. Plavidla musí při stání užívat odrazníky (fendry) proti přímému nárazu lodi do mola či dalších plavidel a musí být zajištěna tak, aby nemohla narážet do sousedních plavidel. Pro vyvazování plavidel je zakázáno používat stromy, zábradlí, sloupy, pilíře, patníky, žebříky, svodidla apod.

7) Povolené je stání plavidel pouze v šířce do 6 m. Účastníci plavby jsou povinni umožnit přednostní využívání přístaviště pro Integrovaný záchranný systém, Státní plavební správu a správce toku

8) Přístaviště je provozované bez střežení (dozoru) a provozovatel přístaviště proto neodpovídá za ztrátu nebo zničení vnesených nebo odložených předmětů, dopravních prostředků či plavidel. Na požádání oprávněných pracovníků provozovatele přístaviště je každý, kdo se zdržuje na přístavišti, povinen prokázat svou totožnost.

9) Vstup do prostoru přístaviště je povolen pouze účastníkům plavby, kteří musí  dodržovat pokyny vůdců plavidel. Vstup je na vlastní nebezpečí. Vstup na přístavní molo je zakázán, pokud není u přístaviště řádně uvázané plavidlo.

10) Uživatelé přístaviště jsou povinni dodržovat podmínky stanovené provozovatelem přístaviště.

11) Uživatelé přístaviště jsou povinni udržovat čistotu a dodržovat základní hygienická pravidla. Na přístavišti je zakázáno kouření, rybolov a koupání. Uživatelé přístaviště nesmí odhazovat odpadky, odkládat nebo zanechávat osobní předměty nebo součásti lodní výstroje a výzbroje, nádoby na pohonné hmoty (plné ani prázdné), nářadí apod. Provádění oprav lodí nebo její součásti není možné. Na přístavišti není možno  provádět manipulaci s palivem a otevřeným ohněm

12) Provozní doba přístaviště je od 8:00 do 20:00 hod. Mimo provozní dobu je vstup na přístavní molo provozovatelem zakázán. Stání přes noc od 20:00 do 8:00 hod. není povoleno.

13) Provoz přístaviště mimo plavební sezónu uveřejněnou u vstupu na přístaviště není povolen.

14) Maximální zatížení plovoucího mola přístaviště včetně přístupové lávky nesmí  překročit 60 osob nebo celkovou hmotnost 15 t.

15) Plavba plavidel na řece Vltavě je zakázána při průtoku 100 m3/s a více  v profilu vodočtu České Budějovice. Při dosažení tohoto průtoku a stoupající tendenci jsou všichni provozovatelé plavidel povinni odstranit plavidla z přístaviště do ochranného přístavu, chráněného místa nebo mimo vodní cestu.

D.1.3.2. Udržování čistoty a pořádku v přístavišti – obecné zásady
1) Uživatelé jsou povinni udržovat čistotu a pořádek v přístavišti i na k němu přilehlých přístavních cestách a prostranstvích.

2) Odkládat odpadky je dovoleno pouze na místech k tomuto účelu provozovatelem určených. Na celém území přístaviště je zakázáno rozdělávat otevřené ohně a pálení odpadu.

3) Do vody není dovoleno odhazovat či vpouštět jakékoli látky kromě vody, zbavené veškerých škodlivin. S ropnými produkty (použité oleje, olejové nečistoty apod.) a jimi znečištěnými vodami se nesmí na přístavišti manipulovat.

4) Uživatel  je  povinen  dodržovat  platnou  legislativu  životního   prostředí,   především  v oblasti nakládání s odpady a ochrany vod.

D.1.3.3. Zvláštní povinnosti uživatelů přístavišti – obecné zásady
1) Uživatelé přístaviště jsou povinni sledovat vodní stavy na přilehlém vodním toku, jakož  i předpovědi o jejich vývinu.

2) V případě ohrožení přístaviště velkou vodou je uživatel povinen řídit se pokyny orgánů povodňové služby, informacemi a pokyny provozovatele a učinit potřebná opatření       k zabránění nebo co nejvyššímu zmírnění škod, jak na svém majetku, tak na zařízení přístaviště.

3) Byla-li přestupkem uživatele způsobena hmotná škoda, je ten kdo se přestupku dopustil, povinen uvést věc do původního stavu nebo škodu uhradit.

D.1.3.4. Povinnosti uživatele při ochraně životního prostředí – obecné zásady
1) Uživatel je povinen počínat si tak, aby nedocházelo ke škodám na životním prostředí a je dále povinen dodržovat všechny povinnosti vyplývající pro něho z obecně závazných

právních předpisů o ochraně životního, kdy je povinen včasnými opatřeními předcházet znečišťování nebo poškozování životního prostředí.

2) V případě hrozící škody na životním prostředí je uživatel povinen učinit veškerá nezbytná opatření k odvrácení této hrozby, nebo došlo-li již ke škodě je povinen učinit veškerá opatření ke zmírnění následků a neprodleně ohlásit tyto skutečnosti provozovateli přístaviště.

3) Poškodil-li uživatel jakýmkoliv způsobem životní prostředí, či jiným protiprávním jednáním způsobil ekologickou újmu je povinen ji odstranit a obnovit původní stav.

4) Uživatel je povinen dbát o ochranu povrchových a podzemních vod, zabezpečovat jejich účelné využívání, a dále pečovat o to, aby nedocházelo k porušování platné legislativy v oblasti ochrany vod. Uživatel je dále povinen při využívání výše zmíněných vod zabezpečovat i jejich odvádění, čištění, popřípadě jiné zneškodňování odpadních vod tak, aby nebyla ohrožena jakost povrchových a podzemních vod. Uživatel je povinen udržovat objekty a zařízení přístaviště v řádném stavu.

D.2.
KONTROLA A ÚDRŽBA
Cílem kontrol a údržby je udržení zařízení v řádném technickém stavu. Jejich obsah a četnost vychází z provozních předpisů dodavatelů jednotlivých technologických zařízení přístaviště, z obecných předpisů a dále z provozních zkušeností. Rozsáhlejší opravy se provádějí dodavatelsky odbornou firmou.

Stejně jako za provozu je i při údržbě bezpodmínečně nutné dodržovat normy a zásady bezpečnosti práce. Činnosti prováděné v rámci povinností stanovených povodňovým plánem a pravidelnou údržbu provozovatel zajišťuje v souladu s harmonogramem cyklické údržby uvedeném v příloze č.20.

E. POKYNY PRO PROVOZ V ZIMNÍM OBDOBÍ
Přístaviště bude v zimním období uzavřeno, ale plovoucí mola přístaviště zůstanou  na hladině toku Vltavy, která bude dle aktuální hydrologické situace kolísat. Vzhledem ke konstrukci, přístavní mola ledové jevy nepoškodí. Lodě z přístaviště budou před jeho uzavřením vyklizeny.

E.1. STAVEBNÍ  A STROJNÍ ČÁST
V zimním období obsluha přístaviště 1 x týdně provede prohlídku přístaviště z hlediska výskytu ledových jevů a jejich vlivu na ukotvené přístaviště. V případě výskytu výrazných ledových jevů, a nebo naopak, při odtávání (chod ledů) stanoví provozovatel dle aktuální potřeby prohlídku častější.

Provozovatel v zimním období sleduje stav příjezdových a přístupových komunikací k přístavišti z hlediska operativního přístupu tzn. zamezí například ukládání shrabaného sněhu napříč cesty apod., aby v případě potřeby byl umožněn snadný a bezpečný přístup (provozovatel operativně zajistí prohrnutí přístupové cesty) obsluhy a případně technických prostředků na břeh přilehlý k přístavišti (jedná se o mimořádnou událost, při které by bylo potřeba provést zabezpečovací práce s pomocí např. jeřábu apod.).

F. POKYNY PRO PROVOZ ZA MIMOŘÁDNÝCH SITUACÍ
V případě mimořádných událostí, ohrožujících funkci nebo bezpečnost přístaviště nebo při ohrožení životů, rozhoduje o způsobu provozu provozovatel přístaviště ve spolupráci se správcem toku, aby podle svých zkušeností a znalostí omezil hrozící nebezpečí a škody na nejmenší míru. O provedených opatřeních ihned informuje vlastníka a správce toku (vodohospodářský dispečink Povodí Vltavy, státní podnik) a přímého nadřízeného.

F.1. PORUCHY A HAVÁRIE
Při poruše nebo havárii stavební nebo technologické části přístaviště provozovatel spolupracuje s vlastníkem, správcem toku, popř. s vodoprávním úřadem na odstranění poruchy nebo havárie (jedná se např. o hrozbu odtržení přístaviště při povodni a nebo při likvidaci havárie z hlediska zhoršení jakosti vody vzniklé při nedovoleném nakládání se závadnými látkami na místě, které k tomu není určené).

F.1.1. HAVÁRIE JAKOSTI VODY
V případě havarijního zhoršení jakosti vody je nutno tuto havárii ohlásit následujícím způsobem:

Ohlašovací povinnost

Každý únik závadných látek, který je ve smyslu ustanovení - §40 zákona č.254/2001 Sb. o vodách                               havárií                               se                               hlásí: Hasičskému záchrannému sboru České republiky nebo jednotkám požární ochrany nebo Policii České republiky případně správci toku Povodí Vltavy, státní podnik.
Ve smyslu § 40 zákona č.254/2001 Sb. o vodách je definována havárie následujícím způsobem:

Havárií je mimořádné závažné zhoršení nebo mimořádné závažné ohrožení jakosti povrchových nebo podzemních vod.

Za havárii se vždy považují případy závažného zhoršení nebo mimořádného ohrožení jakosti povrchových nebo podzemních vod ropnými látkami, zvlášť nebezpečnými látkami,  popřípadě radioaktivními zářiči a radioaktivními odpady, nebo dojde-li ke zhoršení nebo ohrožení jakosti povrchových nebo podzemních vod v chráněných oblastech přirozené akumulace vod nebo v  ochranných pásmech vodních zdrojů.

Dále se za havárii považují případy technických poruch a závad zařízení k zachycování, dopravě a odkládání látek výše  uvedených, pokud takovému vniknutí předcházejí.

S výše uvedenou problematikou úzce souvisí vyhláška ministerstva životního prostředí č.450/2005 Sb. o náležitostech nakládání se závadnými látkami a náležitostech havarijního plánu, způsobu a rozsahu hlášení havárií, jejich zneškodňování a odstraňování jejich škodlivých následků.

F.2. ŽIVELNÉ POHROMY
F.2.1. POVODEŇ
Hlásná a povodňová služba se řídí podle pokynů vodohospodářského dispečinku Povodí Vltavy, státní podnik a dále podle pokynů uvedených v Povodňovém plánu Povodí Vltavy, státní podnik - závodu Horní Vltava.

Příslušný povodňový orgán ve spolupráci s vodohospodářským dispečinkem Povodí Vltavy, státní podnik vyhlásí při zjištěném zvýšeném vodním stavu příslušný stav povodňové aktivity na Vltavě.

Provozovatel se řídí pokyny povodňového plánu zpracovaného pro přístaviště.

Úsek řeky Vltavy v profilu VD Hluboká nad Vltavou je zařazen do povodňového úseku Vltavy od ústí Malše po vtok do VD Hněvkovice. Platí pro něj stupně povodňové aktivity, které se určují podle limnigrafické stanice (hlásný profil „A“) České Budějovice takto:

Hlásný profil kategorie „A“ České Budějovice – Vltava

	Stupeň p.a.
	Stav vodočtu (cm)
	Průtok (m3.s-1)

	I. st. bdělost
	300
	244

	II. st. pohotovost
	370
	361

	III. st. ohrožení
	430
	489


Povodňové situace řeší provozovatel přístaviště ve spolupráci s místním povodňovým orgánem (povodňová komise města Hluboká nad Vltavou), nebo s vyšším povodňovým orgánem (povodňová komise ORP České Budějovice).

Stupně povodňové aktivity platné pro přístaviště (dle povodňového plánu)
ROZHODUJÍCÍ LIMITY SPA PRO PŘÍSTAVIŠTĚ

	Stupeň p.a.
	Stav vodočtu (cm)
	Průtok (m3.s-1)

	
	Hlásný profil České Budějovice

	I. st. bdělost
	Vydání varovné předpovědi ČHMÚ nebo stanovení prognózy vodohospodářským dispečinkem Povodí Vltavy na vzestup průtoků ve Vltavě k dosažení limitu pro zastavení plavby tzn. 100 m3.s-1 .

	II. st. pohotovost
	370
	361

	III. st. ohrožení
	395
	400


Předpovědní povodňovou službu zajišťuje ČHMÚ Praha – centrální předpovědní pracoviště (CPP), se kterým spolupracuje vodohospodářský dispečink Povodí Vltavy, státní podnik.

F.2.1.1. Provoz za povodňových situací
Provozovatel přístaviště se při provozu za povodňových situací řídí povodňovým plánem zpracovaným pro toto přístaviště a pokyny vodohospodářského dispečinku (s absolutní prioritou) a v souladu povodňového plánem Povodí Vltavy,státní podnik - závodu Horní Vltava.

V případě stoupající tendence stavů a průtoků provede provozovatel přístaviště:

· Kontrolu přístaviště z hlediska ohrožení extrémním zvýšením vodního stavu z  hlediska funkce ukotvení
· Zkontroluje a případně odstraní nebo zajistí všechny odplavitelné předměty
· Zajistí odstranění zachyceného spláví na objektu přístaviště (u přístavního mola) tzn. jedná se o např. plovoucí stromy, pařezy, ale i ledové jevy např. kry, tříšť, námrazy apod., aby nedošlo k jejich případnému nahromadění u objektu přístaviště
· V případě potřeby informuje o povodňové situaci na přístavišti vlastníka, příslušnou povodňovou komisí a správce toku.
Při zabezpečovacích pracích je nutné nejprve odstranit látky vodám závadné (§ 39 zákona č. 254/2001 Sb.).

F.2.1.2. Činnost po povodni
Provozovatel provede:

· Vizuální kontrolu přístaviště a přilehlých pozemků.
· Vyčištění přístaviště od naplaveného spláví a ostatního materiálu, kontrola objemu naplavenin v okolí přístaviště.
· Odstranění naplavenin zachycených na komunikacích, případně na přilehlých pozemcích u přístaviště.
· Funkční zkoušky, kontroly a prohlídky všech zařízení přístaviště (např. kontrola přístupové lávky apod.).
· Zpracuje zprávu o povodni, kterou předloží ke schválení vlastníkovi přístaviště.
F.3. VÝJIMEČNÝ STAV
Bezpečnost přístaviště je řešena před zneužitím následujícím způsobem:

V rámci zabezpečení objektu byla provedena tato opatření:

· přístup po přístupové lávce je zabezpečen uzamykatelnou brankou a při zastavení provozu mimo plavební sezónu, z důvodů povodní nebo jiných mimořádných situací provozovatel branku uzamyká.
Pro případ vyhlášení krizového stavu např. z hlediska povodně případně i jiného ohrožení jsou kromě činností uvedených v provozním řádu připravena další opatření:

· zvýší se četnost obchůzek

· provádí se kontrola vstupů na přístaviště

G. ZÁSADY SPOLUPRÁCE MEZI UŽIVATELI
G.1. PROVOZOVATEL PŘÍSTAVIŠTĚ
Vlastníkem přístaviště je Česká republika, s příslušností hospodařit s majetkem státu pro Ředitelství vodních cest ČR, které je i provozovatelem.

G.2. ZÁSADY SPOLUPRÁCE
G.2.1. SPOLUPRÁCE S OSTATNÍMI ORGANIZACEMI A ORGÁNY
Městský úřad Hluboká nad Vltavou, ORP Magistrát města České Budějovice a Krajský úřad Jihočeského kraje a správce toku Povodí Vltavy, státní podnik.

Vzájemné vztahy mezi těmito institucemi a vlastníkem a provozovatelem přístaviště pro osobní lodní dopravu se řídí správními předpisy, zejména zákonem č.254/2001, zákonem č.185/2001Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonů, zákonem č. 239/2000 Sb., o integrovaném záchranném systému, zákonem č.240/ 2000 Sb., o krizovém řízení (krizový zákon), zákonem č. 305/2000 Sb. o povodích a vyhláškami č.470/2001 Sb., 471/2001 Sb. a vyhláškou MZe č.216/2011 Sb., o náležitostech manipulačních řádů a provozních řádů vodních děl.

G.2.2. POVODŇOVÉ ORGÁNY
Spolupráce mezi povodňovými komisemi všech stupňů a vlastníkem a provozovatelem přístaviště je dána smyslem Zákona o vodách č.254/2001 Sb. v platné znění.

G.2.3. OSTATNÍ SPOLUPRÁCE
Tato spolupráce se nedotýká žádné konkrétní právnické osoby a vychází pouze se závazných předpisů, zákona o vodách a prováděcích vyhlášek č.470/2001 Sb.,č.471/2001 Sb. a č.216/2011 Sb..

Je pouze třeba upozornit, že vzhledem k účelu přístaviště je zakázáno:

· Manipulace na zařízeních souvisejících s přístavištěm prováděné nepovolano osobou.
· Parkování vozidel na zpevněných plochách pozemní části přístaviště s výjimkou parkování na dobu nezbytně nutnou pro zajištění činnosti
provozovatele.
· Stanování a táboření na pozemcích souvisejících s provozem přístaviště.
· Nedodržování výše uvedených pravidel bude řešeno Policií ČR na základě oznámení provozovatele přístaviště.
H. ZABEZPEČENÍ SOULADU PROVOZNÍHO ŘÁDU SE SOUVISEJÍCÍMI PŘEDPISY
Provozní řád musí být v souladu s ostatními předpisy, které se týkají provozu a údržby přístaviště. Jedná se zejména o:

· Zákon o vodách č.254/2001 Sb.

· Zákon č. 114/95 Sb. o vnitrozemské plavbě v platném znění

· Vyhláška MD č. 222/95 Sb. o vodních cestách, plavebním provozu v přístavech

· Povodňový plán

· Zákon č.240/2000 Sb, o krizovém řízení a o změně některých zákonů (krizový zákon)

Pokud dojde ke změně některého z těchto nebo dalších souvisejících předpisů, je třeba provést revizi provozního řádu a v případě potřeby provést jeho úpravu formou dodatků nebo aktualizace.

I. BEZPEČNOSTNĚ POŽÁRNÍ A SOUVISEJÍCÍ PŘEDPISY
Oblast bezpečnosti a ochrany zdraví při práci (BOZP) a požární ochrany (PO) je velice obsáhlá a existuje pro ni velké množství zákonů a předpisů. Ty se neustále vyvíjí, a proto je v této oblasti kladen velký důraz na pravidelné školení obsluhy. Z uvedené oblasti jsou pro přístaviště pro osobní lodní dopravu provozovatelem přístaviště zpracovávány a pravidelně základní směrnice aktualizovány.

V následujících kapitolách jsou uvedeny základní předpisy a zásady, které je třeba při provozu přístaviště respektovat.

I.1. ZÁKLADNÍ PŘEDPISY
(příkazy, směrnice a pracovní pokyny)

Základní právní předpisy související s danou problematikou:

· Zákoník práce, v platném znění

· Nařízení vlády č.178/2001 Sb. Podmínky ochrany zdraví zaměstnanců při práci

· Nařízení vlády č.495/2001 Sb. Podmínky pro poskytování osobních ochranných pracovních prostředků, mycích a čistících a desinfekčních prostředků

· Nařízení vlády č.21/2003 Sb. Technické požadavky na osobní ochranné pracovní prostředky

I.2. VNITŘNÍ PŘEDPISY
· Provozní řád vodního díla

· Povodňový plán

· Vnitřní organizační předpisy provozovatele

Dokumentace a předpisy uvedené v předchozím jsou trvale uloženy u provozovatele. Musí být kdykoliv přístupny nejen obsluze, ale i kontrolním orgánům.

I.3. VŠEOBECNÉ BEZPEČNOSTNÍ ZÁSADY
I.3.1. OBECNÉ POŽADAVKY
A. V případě pracovní činnosti v prostorách přístaviště při snížené viditelnosti nebo v noci musí být osoba vykonávající tuto činnost nebo skupina takových osob vybavena ruční svítilnou.

B. Veškeré komunikační plochy, pochůzkové trasy musí být udržovány v čistém a bezpečném stavu s důrazem na provoz v zimním období. Pochůzné plochy dále musí být technicky zabezpečeny proti pádu osob. V místech, kde není možné technické zabezpečení z provozních důvodů použít, stanoví opatření na zajištění bezpečnosti a ochrany osob odpovědný zaměstnanec provozovatele.

C. Strojní a technologická zařízení vodního díla a stroje a zařízení používaná (při  údržbě) na přístavišti musí být při provozu vybavena ochrannými prvky a bezpečnostními kryty a musí být zabezpečena proti manipulaci neoprávněnými osobami.

D. Technologická zařízení, stroje, přístroje a nářadí musí být během provozu při údržbě přístaviště pravidelně kontrolována a revidována v souladu s příslušnými právními a normativními předpisy.

E. Při provádění prací:

· z vodní hladiny,

· ve stísněných prostorách,

· ve výškách, nad volnou hloubkou a nad vodou,

· na ostatních pracovištích a při pracovních činnostech vykazujících riziko ohrožení bezpečnosti a zdraví osob dle uvážení odpovědné osoby provozovatele, musí počet nasazených osob provádějících takovou činnost odpovídat požadavkům na zajištění bezpečnosti. Tyto práce nesmí vykonávat jedna osoba bez odpovídajícího jištění a dohledu zajištěného druhou osobou, případně musí být prováděny ve skupině.

I.3.2. VYMEZENÍ ODPOVĚDNOSTI
· V prostorách přístaviště mohou pracovat pouze osoby, které jsou řádně obeznámeni s pracovištěm, poučeni o rizicích a jsou seznámeni s bezpečnostními opatřeními stanovenými pro provádění prací v prostorách přístaviště.
· Provozovatel – osoba zajišťující a zodpovídající za provoz.
· Osoba plnící pracovní úkoly na přístavišti a fyzické a právnické osoby zajišťující provádění objednaných prací, se mohou pohybovat v prostoru přístaviště pouze se souhlasem a vědomím provozovatele. Dodavatelům prací je činnost na pracovišti umožněna pouze na základě smluvního vztahu nebo objednávky, vypracovaného protokolu o předání pracoviště.
· Odpovědná osoba provozovatele je povinna seznámit osoby pohybující se s jeho vědomím na pracovišti s riziky možného ohrožení bezpečného pohybu po přístavišti. Tyto osoby jsou povinny řídit se bezpečnostními opatřeními a stanovenými pokyny odpovědného zaměstnance. Odpovědný zaměstnanec je povinen uvědomit osoby pohybující se po přístavišti, o případných změnách oproti běžnému stavu na přístavišti, vedoucích ke snížení úrovně bezpečnosti a ochrany zdraví osob (např.      v důsledku prováděných prací apod.).
I.3.3. POŽADAVKY NA OSOBU VYKONÁVAJÍCÍ PRACOVNÍ ÚKONY NA PŘÍSTAVIŠTI
· Oznamovat nadřízenému jakoukoliv změnu zdravotního stavu, která by mohla být příčinou úrazového děje nebo jednání, které by mohlo ohrozit bezpečnost a zdraví osob nacházejících se na pracovišti.
· Vykonávat pouze práce stanovené odpovědným zaměstnancem. Dodržovat při práci stanovené pracovní postupy, používat stanovené pracovní prostředky, dopravní prostředky, osobní ochranné pracovní prostředky a ochranná zařízení a svévolně je neměnit a nevyřazovat z provozu. Neprovádět práce nebo obsluhu na zařízení pro která nemá patřičné kvalifikační předpoklady.
· Nevstupovat na pracoviště a místa vyznačená zákazem vstupu a respektovat  všechny vyznačené pokyny a nařízení.
· Dbát podle svých možností o svou vlastní bezpečnost, o své zdraví i o bezpečnost a zdraví osob, kterých se bezprostředně dotýká jeho jednání, případně opomenutí při práci.
· Účastnit se školení zajišťovaných zaměstnavatelem (provozovatelem přístaviště) zaměřených na bezpečnost a ochranu zdraví při práci a požární ochranu včetně ověření získaných znalostí.
· Podrobit se pracovně – lékařským prohlídkám, vyšetřením nebo očkováním stanoveným zvláštními právními předpisy.
· Dodržovat právní a ostatní předpisy na úseku BOZP a PO. Dodržovat a řídit se předpisy k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a požární ochrany, s nimiž byl řádně seznámen, a řídit se zásadami bezpečného chování na pracovišti, informacemi a pokyny odpovědného zaměstnance.
· Nepožívat alkoholické  nápoje  a  nezneužívat  jiné  návykové  látky  na  pracovišti  a v pracovní době i mimo pracoviště, nevstupovat pod jejich vlivem na pracoviště a nekouřit na pracovištích a v jiných prostorách, kde jsou účinkům kouření vystaveni také nekuřáci.
· Oznamovat odpovědnému zaměstnanci nedostatky a závady na pracovišti, které ohrožují nebo by bezprostředně a závažným způsobem mohly ohrozit bezpečnost nebo zdraví zaměstnanců při práci.
· S ohledem na vykonávané práce se podle svých možností podílet na odstraňování nedostatků zjištěných při kontrolách orgánů, kterým přísluší výkon kontroly podle zvláštních právních předpisů.
· Bezodkladně oznamovat odpovědnému zaměstnanci svůj úraz, pokud mu to jeho zdravotní stav dovolí, a pracovní úraz jiného zaměstnance, popř. úraz jiné fyzické osoby, jehož byl svědkem, a spolupracovat při objasňování jeho příčin.
· Podrobit se na pokyn oprávněného vedoucího zaměstnance zjištění, zda není pod vlivem alkoholu nebo jiných návykových látek.
I.3.4. POŽADAVKY NA ODPOVĚDNÉHO ZAMĚSTNANCE PROVOZOVATELE
· Vyhledávat rizika pracovního prostředí, rizika na pracovišti a u pracovních činností zaměstnanců, podílet se na jejich vyhodnocování, přijímat a prosazovat opatření k jejich odstranění nebo omezení.
· Nepřipustit, aby zaměstnanec vykonával zakázané práce, práce pro které nemá potřebnou kvalifikaci a práce jejichž náročnost by neodpovídala jeho schopnostem a zdravotní způsobilosti.
· Provádět odpovědně a prokazatelně poučení nastupujících zaměstnanců a jejich zaškolení při nástupu na pracoviště nebo před prvním započetím práce, seznámit je   s riziky plynoucími z plnění pracovních úkolů, riziky vyplývajícími z charakteru pracoviště a s ochrannými opatřeními vedoucími k eliminaci těchto rizik.
· Soustavně  seznamovat  podřízené  s právními  a  ostatními  předpisy  souvisejícími  s BOZP a PO v rozsahu daném kvalifikačními požadavky a potřebám pro plnění pracovních úkolů; kontrolovat úroveň takto získaných znalostí zaměstnanců.
· Kontrolovat úroveň zajištění BOZP a PO, neodkladně zajišťovat odstraňování závad na pracovištích a při pracovních činnostech z důvodu prevence před úrazy, haváriemi a vznikem požáru.
· Zabezpečovat dodržování zákazu kouření na pracovištích a zajistit zákaz kouření na pracovištích, kde pracují nekuřáci.
· Provádět namátkově a v odůvodněných případech kontroly na požití alkoholu a jiných návykových látek a v případě pozitivního nálezu u kontrolovaného zaměstnance mu zamezit ve výkonu práce.

· Zajistit vybavení zaměstnanců osobními ochrannými pracovními a hygienickými prostředky a kontrolovat jejich používání při výkonu práce.

· Postihovat podle právních předpisů, zaměstnance porušující hrubým způsobem nebo opakovaně zásady bezpečné práce a požární bezpečnosti pracoviště.

· Vyšetřovat příčiny vzniku pracovních úrazů a provádět opatření k zamezení jejich opakování.

· Vést evidenci úrazů vzniklých na pracovišti v Knize úrazů.

· Vést deník BOZP a požární knihu na pracovišti.

· Uvádět do provozu stroje (používané při údržbě) a zařízení jen pokud odpovídají příslušným právním a technickým předpisům a uplatňovat požadavky na zajištění BOZP před jejich uvedením do provozu.

· Zajišťovat u strojů a technických zařízení (používané při údržbě) po dobu jejich provozu pravidelné předpisy stanovené kontroly, zkoušky, revize, údržbu, opravy, vést a uchovávat předepsanou provozní technickou dokumentaci.

· Podílet se na zajišťování povinných lékařských prohlídek zaměstnanců a dbát, aby zaměstnanci měli pro výkon práce odpovídající zdravotní způsobilost.

· Zajistit proškolení zaměstnanců v poskytování první pomoci, vybavení pracovišť prostředky první pomoci a prostředky pro přivolání rychlé záchranné služby.

· Zajistit pro zaměstnance a osoby pohybující se s jeho vědomím po pracovišti bezpečné a zdraví neohrožující pracovní podmínky.

I.4. PRACOVNÍ ČINNOSTI
I.4.1. SPRÁVA A ÚDRŽBA PŘÍSTAVIŠTĚ
Správu a údržbu přístaviště provádí zaměstnanci, kteří jsou pro tuto činnost řádně zaškoleni a  zaučeni.  Kvalifikačním  předpokladem  pro  tyto  činnosti  je  zaučení  a  seznámení  se    s provozními předpisy, technologickými postupy a návody k obsluze jednotlivých zařízení.

Při správě přístaviště  se zaměstnanci řídí zpracovaným provozním  řádem přístaviště.

Při údržbě a pracích na zařízeních a strojních částí přístaviště vychází odpovědný zaměstnanec a zaměstnanci provádějící práce z identifikace rizik možného ohrožení.

Před zahájením prací je povinností odpovědného zaměstnance seznámit zaměstnance, kteří tyto práce budou provádět s jejich rozsahem, vymezením pracoviště, organizačními a technologickými postupy prací, riziky prováděné práce, opatřeními k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví a požární bezpečnosti a použitím konkrétních osobních ochranných pracovních prostředků. Tyto náležitosti je povinen odpovědný zaměstnanec uvést do provozního deníku přístaviště.

I.4.2. PRÁCE S NEBEZPEČÍM PÁDU Z VÝŠKY, DO HLOUBKY NEBO DO VODY
K zabezpečení zaměstnanců z hlediska nebezpečí pádu z výšky, do hloubky nebo do vody je přednostně využíváno prostředků kolektivní ochrany (ochranných zábradlí a ohrazení, poklopů atd.) v souladu s § 3 odst.1 a 2 nařízení vlády č. 362/2005 Sb.

V místech, kde vzhledem k provozním podmínkám a zabezpečení průchodu velkých vod vodním dílem není možné použít prostředků kolektivní ochrany (§ 3 odst. 3 nařízení vlády č. 362/2005 Sb.) je povinností odpovědných zaměstnanců a dále pak zaměstnanců a osob pohybujících se v prostorách vodního díla řídit se následujícími organizačními opatřeními:

· práce prováděné s rizikem pádu z výšky, do hloubky nebo do vody nesmí vykonávat osamocený zaměstnanec,
· práce mohou být prováděny pouze za příznivých klimatických a povětrnostních podmínek a za dobré viditelnosti. V zimním období mohou být práce prováděny až po odstranění případné námrazy a sněhu z pochozích ploch, žebříků, lávek a roštů,
· technické konstrukce zajišťující proti pádu musí být dimenzovány na odpovídající provozní zatížení a musí být konstruovány v souladu s právními a normativními  předpisy,
· při  případném   dočasném   odstranění   technické   konstrukce   zajišťující   proti   pádu z provozních důvodů je povinností toho, kdo konstrukci odstranil přijmout a provést účinná náhradní bezpečnostní opatření. Práce nesmí být zahájeny do doby dokud nejsou tato opatření provedena. Bezprostředně po ukončení nebo po dočasném přerušení příslušného pracovního úkonu musí být technická konstrukce instalována na původní místo,
· při pracích prováděných v prostorách, které nejsou vybaveny technickou konstrukcí zajišťující proti pádu jsou zaměstnanci povinni používat osobní ochranné pracovní prostředky (pracovní polohovací systémy nebo systémy k zachycení pádu),
· OOPP zajišťující proti  pádu  musí být  používány,  udržovány  a  revidovány  v souladu  s návodem od výrobce,
· zaměstnanec, který OOPP zajišťující proti pádu používá, je povinen se před jejich použitím přesvědčit o jejich kompletnosti, provozuschopnosti a nezávadném stavu. Zjištěná  závada  na  OOPP  zajišťujících  proti  pádu  znamená  vyřazení  prostředku     z používání,
· povinnost používání OOPP proti pádu, případně pracovního polohovacího systému pro konkrétní práce a stanovení kotevních míst určuje odpovědný zaměstnanec,
· práce ve výškách a nad volnou hloubkou může provádět pouze zdravotně způsobilý zaměstnanec, který byl řádně vyškolen pro používání daného typu OOPP proti pádu a způsobu jištění. Školení provádí odborně způsobilá osoba - instruktor,
· při pohybu v prostorách vodního díla, které nejsou opatřeny technickou konstrukcí jsou zaměstnanci povinni dodržovat bezpečnou vzdálenost od hrany pádu,
· materiál, nářadí a pracovní pomůcky, kabely, hadice musí být uloženy na pochůzných plochách tak, aby nebyly překážkou v chůzi,
· zaměstnanci jsou povinni používat žebříky v souladu s návodem výrobce a dle pokynů uvedených v příloze nařízení vlády č. 362/2005 Sb. Při používání žebříků, které nejsou   z provozních důvodů vybaveny ochranným košem jsou zaměstnanci povinni pro výstup  a sestup používat OOPP zajišťující proti pádu,
· k  zajištění prostoru  pod místem  práce ve výšce jsou zaměstnanci povinni postupovat   v souladu s přílohou k nařízení vlády č. 362/2005 Sb.,
· shazování předmětů a materiálu z výšky je možné pouze dle pokynů uvedených  v příloze k nařízení vlády č. 362/2005 Sb.,
· práce z dočasných stavebních konstrukcí (lešení) jsou prováděny dle pokynů uvedených v příloze k nařízení vlády č. 362/2005 Sb.
I.5.  POVINNOSTI PROVOZOVATELE
· Dodržovat příslušné bezpečnostní předpisy, zejména návody výrobců jednotlivých zařízení
· Používat předepsané OOPP (osobní ochranné pracovní pomůcky)
· Při práci si počínat tak, aby neohrožoval zdraví a životy své ani svých spolupracovníků
· Odstraňovat nebo ihned nahlásit nadřízenému závady na pracovišti, které by mohly být příčinou úrazu nebo by mohly ohrozit zdraví a bezpečnost zaměstnanců
· Při práci si počínat tak, aby nebyla zavdána příčina požáru
I.6. JE ZAKÁZÁNO
· Manipulovat se zařízením jiným než schváleným pracovním postupem bez svolení odpovědného vedoucího
· Provádět práce v nebezpečných prostorách bez zvýšeného dozoru a zajištění
· Zaměstnanec musí být před každou prací v těchto prostorech prokazatelně poučen a musí být učiněna bezpečnostní opatření charakteru práce odpovídající. O těchto musí být proveden zápis.
· Provádět práce se zařízením, jejichž obsluha vyžaduje zvláštní kvalifikaci a oprávnění
· Porušovat zákaz vstupu s otevřeným ohněm a kouření v prostorách s nebezpečím výbuchu nebo požáru a při práci s hořlavinami
· Uvádět zařízení do chodu v případě, že jsou požadovány práce odporující příslušným normám a předpisům nebo je-li na zařízení porucha, která by mohla být příčinou ohrožení zdraví zaměstnanců, případně když stav zařízení odporuje bezpečnému provozu a jeho účinné kontrole
I.7. BEZPEČNOST PROVOZU
· Pracoviště musí být vybaveno materiálem pro poskytnutí první pomoci
I.8. MÍSTNÍ BEZPEČNOSTNÍ PŘEDPISY
· Za bezpečnost, ochranu zdraví při práci a požární ochranu odpovídá příslušný pracovník dle vnitřních provozní předpisů provozovatele. Všichni pracovníci na přístavišti musí být prokazatelně seznámeni s následujícími platnými předpisy o ochraně a bezpečnosti při práci
· Vyhláška ČÚBP č. 110/1975 Sb. o evidenci a registraci pracovních úrazů a o hlášení provozních nehod (havárií) a poruch technických zařízení
· Zákon č.133/1985 Sb. o požární ochraně, ve znění pozdějších předpisů
· ČSN 343108 – Bezpečnostní předpisy o zacházení s elektrickým zařízením osobami bez elektrotechnické kvalifikace (při provádění údržbářských prací)
· ČSN 343100 – Bezpečnostní předpisy pro obsluhu a práci na elektrických zařízeních (při provádění údržbářských prací)
· Zásady poskytování první pomoci při úrazech elektřinou. Viz již neplatná ČSN 343500, která byla nahrazena doporučením elektrotechnického svazu (při provádění údržbářských prací)

· Osoby vykonávající správu a údržbu musí být podrobně seznámeny s jednotlivými předpisy, které se týkají zařízení přístaviště a jeho provozu, v rozsahu jejich činnosti

· Při čištění a odstraňování různých naplavenin musí pracovník použít ochranný pás a lanem být zajištěn z prostoru pracoviště.

· Vyhláška ČÚBP č. 56/1981 Sb. o zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení ve vnitrozemské plavbě ve znění vyhlášky č. 379/1991 Sb.

· Vyhláška ČÚBP č. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení

· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 324/1990 Sb. o bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích

· Při kontrole ze člunu, pracích na vodě a podobně musí být člun vybaven dle ŘPB, pracovníci vybaveni plovoucími vestami a práce provádět nejméně ve dvojici

I.9. PRÁVNÍ PŘEDPISY A NORMY SOUVISEJÍCÍ S PROVOZEM
Základní právní předpisy

· Zákon č. 174/1968 Sb., o státním odborném dozoru nad bezpečností práce.

· Zákon č. 133/1985 Sb o požární ochraně ve znění pozdějších předpisů

· Zákon č. 284/1991 Sb., o pozemkových úpravách a pozemkových úřadech, ve znění pozdějších předpisů

· Zákon č. 17/1992 Sb.., o životním prostředí

· Zákon č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny

· Zákon č. 334/1992 Sb., o ochraně zemědělského půdního fondu, ve znění pozdějších předpisů

· Zákon č. 69/1993 Sb., § 19, odstavec 6 o zřízení ministerstev a jiných úředních orgánů státní správy České republiky, působnosti ústředních orgánů státní správy – Ministerstvo životního prostředí

· Zákon č. 114/1995 Sb. o vnitrozemské plavbě

· Zákon č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky

· Zákon č. 59/2000 Sb., o veřejné podpoře, ve znění zákona č. 130/2000 Sb.

· Zákon č.128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení), samostatná působnost obce, přenesená působnost a pověřený obecní úřad ve znění pozdějších předpisů

· Zákon č. 129/2000 Sb., o krajích (krajské zřízení), ve znění pozdějších předpisů

· Zákon č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), ve znění pozdějších předpisů

· Zákon č. 239/2000 Sb., o integrovaném záchranném systému

· Zákon č. 240/ 2000 Sb., o krizovém řízení (krizový zákon)

· Zákon č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví

· Zákon č. 305/ 2000 o povodích

· Zákon č. 361/2000 Sb., o provozu na pozemních komunikacích

· Zákon č. 185/2001 Sb. o odpadech a o změně některých zákonů

· Zákon číslo 254/2001 Sb. (vodní zákon) v platném znění

· Zákon č. 12/2002 Sb., o státní pomoci při obnově území postiženého živelní nebo jinou pohromou a o změně zákona č. 363/1999 Sb., o pojišťovnictví a o změně

některých  souvisejících
předpisů  (zákon  o  pojišťovnictví),  ve   znění  pozdějších předpisů (zákon o státní pomoci při obnově území)

· Zákon  č.   320/2002  Sb.,   o   změně   a  zrušení  některých   zákonů  v souvislosti    s ukončením okresních úřadů (s účinností od 1.1.2003)

· Zákon č. 256/2003 Sb., o chemických látkách a chemických přípravcích

· Zákon č. 251/2005 Sb. o inspekci práce

· Zákon č. 262/2006 Sb. zákoník práce ve znění pozdějších předpisů

· Zákon č. 262/2006 Sb., zákoník práce, ve znění pozdějších předpisů

· Zákon 309/2006 Sb. o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci

Související podzákonné předpisy

· Nařízení vlády číslo 462/2000 Sb., k provedení § 27, odst. 8 a § 28 odst. 5 zákona č. 240/2000 Sb., o krizovém řízení a o změně některých zákonů (krizový zákon)

· Nařízení vlády číslo 178/2001 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců při práci

· Nařízení vlády číslo 378/2001 Sb., kterým se stanoví bližší požadavky na bezpečný provoz a používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí

· Nařízení vlády číslo 494/2001 Sb., kterým se stanoví způsob evidence, hlášení a zasílání záznamu o úrazu

· Nařízení vlády číslo 495/2001 Sb., kterým se stanoví rozsah a podmínky poskytování ochranných pracovních prostředků a mycích, čistících a dezinfekčních prostředků

· Nařízení vlády č. 11/2002 Sb., kterým se stanoví vzhled a umístění bezpečnostních značek a zavedení signálů

· Nařízení vlády č. 28/2002 Sb., kterým se stanoví způsob organizace práce a pracovních postupů, které je zaměstnavatel povinen zajistit při práci v lese a na pracovištích obdobného charakteru

· Nařízení vlády č. 406/2004 Sb., o bližších požadavcích na zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v prostředí s nebezpečím výbuchu

· Nařízení vlády číslo 101/2005 Sb., o podrobnějších požadavcích na pracovní prostředí a pracoviště

· Nařízení vlády číslo 362/2005 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na pracovištích s nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky

· Nařízení vlády číslo 591/2006 Sb., o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích

· Nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci

· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č.110/1975 Sb. o evidenci a registraci pracovních úrazů a o hlášení  provozních nehod (havárií) a poruch technických zařízení

· Vyhláška ČÚBP č. 50/1978 Sb., o odborné způsobilosti v elektrotechnice

· Vyhláška ČÚBP č. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení

· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 274/1990 Sb., ze dne 25.6.1990, kterou se mění a doplňuje vyhláška č. 110/1975 Sb.;

· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 324/1990 Sb. o bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích

· Vyhláška č.222/1995 Sb., o vodních cestách, plavebním provozu v přístavech, společné havarii a dopravě nebezpečných věcí

· Vyhláška č.223/1995 Sb.,o způsobilosti plavidel provozu na vnitrozemských vodních cestách

· Vyhláška Ministerstva dopravy č.224/1995 Sb., o způsobilosti osob k vedení a  obsluze plavidel

· Vyhláška č. 246/2001 Sb., o požární prevenci

· Vyhláška Ministerstva vnitra číslo 328/2001 Sb., o některých podrobnostech zabezpečení integrovaného záchranného systému

· Vyhláška Ministerstva zemědělství číslo 470/2001Sb., kterou se stanoví seznam významných vodních toků a způsob provádění činností souvisejících se správou vodních toků v platném znění (333/2003 Sb)

· Vyhláška Ministerstva financí číslo 186/2002 Sb., kterou se stanoví náležitosti přehledu   o   předběžném    odhadu   nákladů   na   obnovu   majetku   sloužícího      k zabezpečení základních funkcí v území postiženém živelní nebo jinou pohromou a vzor pověření osoby pověřené krajem zjišťováním údajů nutných pro zpracování tohoto seznamu

· Vyhláška MZe č. 216/2011 Sb., o náležitostech manipulačních řádů a provozních  řádů vodních děl

· Vyhláška Ministerstva vnitra č.  388/2002 Sb.  o stanovení správních obvodů obcí      s pověřeným obecním úřadem a správních obvodů obcí s rozšířenou působností

· Vyhláška 288/2003 Sb., kterou se stanoví práce a pracoviště , které jsou zakázány těhotným ženám, kojícím ženám, matkám do konce devátého měsíce po porodu a mladistvým.

Metodické pokyny a normy související s provozem

· Metodický pokyn Ministerstva životního prostředí k zabezpečení hlásné  a předpovědní povodňové služby (Věstník MŽP, částka 4/ 1998 – revize 09/2005)

· Odborné pokyny Českého hydrometeorologického ústavu pro provádění hlásné a

· předpovědní povodňové služby, tzv. „Bílá kniha“

· Odborné pokyny pro hlásnou povodňovou službu – www.chmi.cz
ČSN 01 8012  Bezpečnostní značky a tabulky

ČSN 03 8240 Volba nátěrů pro ochranu kovových technických výrobků proti korozi ČSN 03 8260  Ochrana ocelových konstrukcí proti atmosférické korozi.  Předpisování

provádění, kontrola jakosti a údržba.

TNV 75 2920  Provozní  řády hydrotechnických vodních děl

TNV 75 2931  Odvětvová technická norma vodního hospodářství – Povodňové plány

Provozovatel je povinen p r o k a z a t e l n ě seznámit své pracovníky s výše uvedenými normami a to v rozsahu a souvislostech odpovídajících jejich vykonávané činnosti.

J. DALŠÍ ÚDAJE
Revize provozního řádu

Revize a prověrky provozního řádu jsou stanoveny v souladu s TNV 75 2920 v termínu po pěti letech. Vždy po rozboru zjištěných podkladů a skutečností bude rozhodnuto o nutnosti provozní řád doplnit nebo změnit.

K. PŘÍLOHY:
SPOLEČNÉ PŘÍLOHY PRO POVODŇOVÝ A PROVOZNÍ ŘÁD
A. Výkresová dokumentace

Př.č.1. B.1
Přehledná situace

Př.č.2. B.6
Situace 1 : 200

Př.č.3. C.2.1
Řez 1 – 1  1 : 50

Př.č.4. C.2.2
Řez 2 – 2  1 : 50

Př.č.5. C.2.3
Plovoucí molo, půdorys, pohledy  1 : 50  Př.č.6. C.2.4
Lávka – půdorys, řezy 1 : 20, 1 : 10, 1 : 5, 1 : 2

Př.č.7. C.2.5
Základové bloky  1 : 10, 1 : 100, 1 : 250 Př.č.8.
Mapa záplavového území

Př.č.9.
Evidenční listy hlásných profilů

Př.č.10.
PK Hluboká nad Vltavou

Př.č.11.
Seznámení s PP

Př.č.12.
Tabulka aktualizací PP

Př.č.13.
Seznámení s PŘ

Př.č.14.
Tabulka aktualizací PŘ

Př.č.15.
Fotopříloha

Př.č.16.
Seznam důležitých spojení

B. Provozní a povodňová dokumentace

Př.č.17.
Povodňový deník

Př.č.18.
Provozní deník

Př.č.19.
Osnova zprávy o povodni

Př.č.20.
Harmonogram cyklické údržby
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